
PV\1309314BG.docx PE763.287v03-00

BG Единство в многообразието BG

Европейски парламент
2024-2029

Подкомисия по правата на човека

DROI_PV(2024)0923_1

ПРОТОКОЛ
Заседание от 23 септември 2024 г., 15.00 – 18.30 ч.

БРЮКСЕЛ

Заседанието беше открито на 23 септември 2024 г., понеделник, в 15.05 ч., под 
председателството на Мунир Сатури (председател). 

1. Приемане на дневния ред   
DROI_OJ(2024)0923_1

Дневният ред беше приет. 

2. Съобщения на председателя

Председателят направи изявление относно лауреата на наградата „Сахаров“ 
Илхам Тохти, като отбеляза, че конкретната дата бележи десет години от 
осъждането на г-н Тохти на доживотен затвор.  

Председателят съобщи, че миналата седмица на пленарното заседание са приети 
три резолюции по неотложни въпроси относно:

– влошаването на положението на жените в Афганистан поради неотдавнашното 
приемане на закона за „Насърчаване на добродетелта и борбата с порока“,
– тежкото положение на политическите затворници в Беларус,
– случая на Хосе Даниел Ферер Гарсия в Куба.

3. Съобщение на председателя относно решенията, взети от координаторите

Окончателните решения на координаторите на подкомисията по правата на 
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човека от 24 юли 2024 г. са приложени към протокола от настоящото заседание.

4. Размяна на мнения относно положението с правата на човека в Бангладеш

Оратори: Мунир Сатури, Ренсе Теринк (началник на отдела за Южна Азия на 
Европейската служба за външна дейност (ЕСВД)), Сайра Раман Кан 
(Международна федерация за правата на човека), Клаудио Франкавила 
(асоцииран директор, Застъпничество за ЕС, Human Rights Watch), Изабел 
Визелер Лима, Матийо Вале, Аркадиуш Муларчик, Бернар Гета, Катарина 
Виейра, Исабел Сера Санчес, Томаш Фрьолих

5. Размяна на мнения със Стела Ронер-Грубачич, заместник изпълнителен 
директор по въпросите на ценностите и многостранните отношения, ЕСВД 

Оратори: Мунир Сатури, Стела Ронер-Грубачич (заместник изпълнителен 
директор по въпросите на ценностите и многостранните отношения, ЕСВД), 
Изабел Визелер Лима, Хана Хальоул Муро, Матийо Вале, Аркадиуш Муларчик, 
Бернар Гета, Катарина Виейра, Томаш Фрьолих, Берт Ян Ройсен, Марко 
Таркуинио

6. Размяна на мнения с представители на Мрежата за правата на човека и 
демокрацията: 
– Камило Товар (Международен институт по раса, равенство и права на 
човека)
– Ема Акили (съветник по въпросите на ЕС, Международна мрежа за 
солидарност с далитите)
– Рой Вирах-Сами (координатор по въпросите на политиката, Европейско 
партньорство за демокрация)

Оратори: Мунир Сатури, Камило Товар (Международен институт по раса, 
равенство и права на човека), Ема Акили (съветник по въпросите на ЕС, 
Международна мрежа за солидарност с далитите), Рой Вирах-Сами (координатор 
по въпросите на политиката, Европейско партньорство за демокрация), Изабел 
Визелер Лима, Марко Таркуинио, Аркадиуш Муларчик, Катарина Виейра, Рима 
Асан, Томаш Фрьолих

7. Размяна на мнения относно положението с правата на човека в Тунис 

Тази точка беше разгледана при закрити врати.

8. Разни въпроси

9. Дата на следващото заседание
 17 октомври 2024 г., 10.45 – 13.00 ч. (Брюксел)

Заседанието беше закрито в 18.34 ч. 
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European Parliament
2024 - 2029

 Subcommittee on Human Rights

DROI COORDINATORS’ MEETING
Wednesday 24 July 2024 

FINAL DECISIONS

1. Calendar of meetings 

a. Approval of the calendar for the DROI Subcommittee meetings in 2024

DECISION: Coordinators approved the DROI calendar for the second half of 2024 

b. Approval of the calendar for the DROI Coordinators’ meetings of 2024

DECISION: Coordinators agreed to hold Coordinators’ meetings on 5 September 
(09.00-10.00), 3 October (09.00.10.00), 6 November (17.30-18.30) and 4 December 
(17.30-18.30). 

2. Guidelines for Coordinators’ meetings

Linguistic profile for Coordinators’ meetings 

DECISION: Coordinators validated the linguistic profile of the Coordinators’ 
meetings: EN, FR, DE, ES, PT, PL.

3.  Preparation of agendas of DROI meetings of 5 and 23 September 
2024 

DECISION: Coordinators agreed that the first DROI meeting on 5 September could 
be limited to two exchanges of views. Based on availability, the meeting will take 
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place with key speakers from EU institutions, international organisations or the NGO 
umbrella organisation HRDN.   
 
For the meeting on 23 September, Coordinators agreed to send proposals of topics by 
4 September 2024 (12.00). 

4.  DROI selection of priority topics 

DECISION: Coordinators agreed to launch the process of defining priority topics 
(clusters) that will help guide DROI activities for this term. 

Coordinators are invited to send proposals by 23 September 2024 (COB) in view of 
the discussion of DROI priority topics during the Coordinators’ meeting of 3 October 
2024.

5. Possible reports and appointment of rapporteurs  

Annual report on Human Rights and Democracy in the World 2024 and the EU 
external action on the matter

DECISION: Coordinators agreed to appoint Isabel Wiseler-Lima (EPP) as 
Rapporteur of the Annual report.  It will cost 3 points from the D’Hondt report table. 

Coordinators further agreed to hold a discussion on the format and timeline of the 
future DROI annual reports in a forthcoming Coordinators’ meeting.

6. Missions to be organised in the second half of 2024 

Missions/Ad-hoc delegations to take place in the second half of 2024

DECISION: Coordinators agreed to request authorisation to travel to The Hague 
during week 44. The precise objectives of the mission will be decided at the next 
coordinators’ meeting on 5 September. Coordinators are invited to make suggestions 
by 4 September 2024 (12.00).

7. Request to organise an event focusing on human rights defenders and 
youth engagement in human rights 

DECISION: Coordinators agreed to support the proposal from the OHCHR’s office 
regional office from Europe to organise an event on 9 or 10 December focusing on 
human rights defenders and youth engagement in human rights.

8.  Organisation of the 2024 Gender Equality Week  
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DECISION: Coordinators agreed to hold an exchange of views on gender equality in 
the context of the 2024 Gender Equality Week scheduled on 4-7 November 2024. 
Coordinators will be invited to make suggestions for specific topics by 23 September 
2024 for a decision to be taken on 3 October.

9.  Дата на следващото заседание 

The next Coordinators’ meeting will take place on 5 September from 09.00 to 10.00.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Mounir Satouri (P)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Petras Auštrevičius, Ľuboš Blaha, Tomasz Froelich, Malgorzata Gosiewska, Bernard Guetta, Rima Hassan, Ondřej Kolář, Arkadiusz 
Mularczyk, Isabel Serra Sánchez,  Marco Tarquinio, Matthieu Valet, Isabel Wiseler-Lima

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Hana Jalloul Muro, Bert-Jan Ruissen, Catarina Vieira

216 (7)

Şerban-Dimitrie Sturdza

222 (3)

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Item 4: Saira Rahman Khan (International Federation for Human Rights), Claudio Francavilla (Associate Director, EU Advocacy, 
Human Rights Watch)

Item 6: Camilo Tovar (International Institute on Race, Equality and Human Rights), Emma Achilli (EU adviser, International Dalit 
Solidarity Network), Roy Virah-Sawmy (Policy Coordinator, European Partnership for Democracy)

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

EEAS Ronner Grubačić, Barra, Teerink, Steinbach
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Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat 
des groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ 
Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos 
políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D

PfE

ECR

Renew

Verts/ALE

The Left

ESN

NI

Van Der Werff, Kaczkowska

Ksiazczakova, Levine

Rokvam

Hesse, Van Luik

Munoa Salaverria

Fisera, Hortal Sanchez

Vicente Moreno, Rauszer

Crols

Pasini

Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο του Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja 
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do 
Presidente/Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο του Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire 
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ 
Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do 
Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 
Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni 
direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat
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DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PART

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC

DG SAFE

Legal Service

Kaskina, Maier, De Vicente

Laborie

Der 

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


